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Frantzia Birodalom. -

fogva azokkal a' Néhány napoktól 
helybeli agyő Aktákkal-yólt • leié- a' Párisi 
Monitor, mellyek- az országnak minden 
részeiről,, gyülekezetektől, tiszti karok
tol, 's külömbkülöinb nagy emberektől ér
keztek a' Próv. Országlószekhez.- Mind 
ezek azt fejezik-ki örvendező szívvel lé
lekkel, hogy ők a' Bonaparte' letétettelé-
sc't illető minden végzésekben egyetérte
lek. Azt írja a' Mo.-ütör, hogy oly nagy 
számául 'érkeznek-.bé ezek a' heiybeha-
gyó Akták, hogy ki sem lehet azújságban 
mind adni, melyre nézve tsak a' neve
zetessebbek adattathatnak-ki, oly megjegy
zéssel, hogy ezeknek sokasága elég nyil
ván jelenti, hogy-a' Bonaparte', rettenetes 
esetét egész Frantzia ország úgy nézi, mint 
leg nagyobb szereutséjét, mint megtartat--
tatásának egyedül való eszközét. 

A' nevezetesebb helybehagyó Akták 
közzűl itt következnek néhányak: 

A' Birodalom' fő Oancellariusaígy írt 
B/ois városából Héitzeo- Beneventhez Ap-
rilts 7-dikén : — Uram! Minthogy a' Biro
dalom' Fő Dignitarius Princzei Senátorok, 
jónak találom annyiban; a5" mennyiben*-
Szükség,s>kinyilatkoztatni, bögyén- a> Sená-
tusnak minden Aktáit', rneliyeket Április 
!-ső napjától fogva kiadott', helybeha-* 
gyom. _ *" „Chamíiacsrest 

A' Neufchateli (volt) Hertzeg, a''.Sená
tus Elölülőjéhez : — „Uram,-Senátus' Elől - -
előjel •'Szerényemnek • tuiíom a' magam ki-

nyHatkóztátásit. az Úrhoz beküldeni. Ké
rem az Urat, közölje. azt .a' Seiiátussak 
Kőit' Fontenebleauban April. l i-dik nap-
| á u , i§l4-ben. —• „Sándor[Bertkier], 

' a'.Generálstáb'vezére. 
Az ő uyilatkoztafása ilyen szavakból 

állott: —> „Uraim, Senátorok! Az ármáda" 
különös engedelmességgel viseltetett és 
nem tanátskozolt; égyetértésétkiuyilatkoz. 
tátia, mint kötelessége megengedte. Es-
küvc'sét hűségesen megtartván , hűséges le-

.-; "ín ahoz a'Fejedelemhez is, kit a'Frau-
.. vá̂ a nemzst '.a* r.i-ga őseinek thrónusára 
• viszsza hív. Én egyetértek magamra "és 

Generálslábra nézve' azon- végzetekben-
rneliyeket, a* Senátus és a' Provisoriai Or
száglószék kiadtak. — MSándór, Princz 
Vice-Gonnefable , a' Generálstáb' vezére. 

A' FeltreiHertzeg[Cta'keJ nyilatkoz-
tátása: — „Uram! Minthogy azon Ország.' 
löszék fejének , melyuek éppen most Vége* 
lett, (lemondó) Aktái engemet magok fel
oldoztak minden kötelességek- alól, m e { . 
lyekkel hozzá és famíliájához viseltetni 
tartoztam : tehát- én azt a'szabadságot, mel
lyet nékem ez a' nagy történet'adott, a r . 
ra fordítom, bogy a' fíe rtzégséged és a' Pro
visoriái Országlószék' több tagjai' kezekbe 
Jetészem ezen igéretemet, hogy Lajos Sta-
nrsíaus Xaváius Királyhoz és Felséges Fa. 
miiiájához hűséges leszek. Egyetértek azon 
Conjtitutzióbau is, mellyet a' Senátus Ap-• 
riiis 6-dik napján meghatározott. — „ 

„Felxtrei Hertzeg. 
„Én állal adóra az én atyáim Kira/yá-
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Hik maradékának áz alattam lévő T6OO test
őrzőket' és magamat, 's leteszem tisztjeim, 
katonáim, és a' magam nevünkben a' hű
ség' hitét: — „Generális Gróf Segiír, á' 
betsületböl váló (fő és előkelő emberek' 

.gyermekeikből álló) testőrző sereg' 3-dik 
Regementjének Oberstere. 

Lesnevezetesebb ezen sokféle hódoló 
Akták között az Amiensi Advocatusok ki
nyilatkoztatása, melly azt mutatja, mint 
az újságírók megjegyzik, hogy különös 
öröm áltál kellelt a' tudósok' ezen fajtá
jának elragadtatva lenni, mikor a' Napó
leon' Dynastiájának lete'tettefését -meghal
lották:'— „Isteni igasság! (ezek a' neve
zett Advocatusok' szavai) Örök emlékezet
re méltó nap! Halhatatlan nap! Nagy lel
kű Sándor! Haza! Bourbonok! Betsület ! 
Senátus! Hogy megrészegítettetek bennün
ket! Talán tsak álmák mind ezek', és a' 
felserkenéstől kell félnünk ? N e m , telyes-
séggel nem! a' mi szereutsénk bizonyos 
dolog. Gondolatunkat szivünkéi, szavun
kat,-minden ' tagjainknak mozgatásával, 'a 
a' bódulásnak mind azokkal a'jeleivel, mel
lyeket voltaképpen lerajzolni lehetetlen, 
megegyezünk a' mi régi Dynastiánknak' 
helyreállíttatásában. Éljen Lajos Stanis-
laus Xaverius! Kőit Amiensben , April. 
6-dik napján, I8t4--ben." — (ide v.gy-
nak tétetve egymás után az Amiensi Advo-
cátusoknak neveik). 

Senátor Fouché az Otrantói Hertzeg 
Parisba megérkezvén, a' BeneveritiYlevtze*-
hez ment audieutziára, 's beadta ő is- a' 
maga helybehagyó nyilatkoztatását, 

A'birodalom'fő Gancellariusának hely
behagyásával , níellyet feljebb leírtunk, 
ennek titoknokja érkezeit-meg Parisba, 
E' hozta-bé Orleansbol a',Mihisterek hely-, 
behagyó jelentéseiket is. — (Ezen Minis-
terek hellyett Ministeriális Biztosok foly
tatják most a' Ministeriális foglalatosságo
kat). 

Paris Április X Z - d i k é n . 
Nevezetes nap fog ez maradni a' His

tóriában. Ma délben a' Provisoriai Orszá*. 
lószék' tagjai, a' Ministeriális biztosok, a' 
Magistratuális személyek, és a' nemzeti test
őrző seregek öszszegyülekezvén, a' Bondy 
felé lévő sorompókhoz mentek, a' hova 
Monsieur a' Király' öttse és Gen. Lajtinánt-
ja megérkezett vala. Körülötte a' Nagy 
tisztek , Udvarnokok, és Frantzia Marschal-
lok állottak, a' kik néki oda előre elei
be mentek vala. Hertzeg Benevent e'kép-
pen szóllította - meg ő Királyi Hertzegsé-
gét: —•• „Monsieur! A z a'szerentse, mel
lyet mi az újjászülettetésnek ezen szempil-
lantatjábau érzünk, kimondhatatlan, ha 
Monsieur a' mi kegyes felindulással való 
hódoiásunkat , .'s tisztelettel telyes aláza-
tosságuukat, azzal az égi jósággal fogadja, 
melly az ő Felséges Házának esmértető 
tulajdonsága." — A' Kir. Hertzeg' szavai
ból ezeket tartották - meg : — „Uraim-Pro-
visoriai Országlószék' tagjai! 'Köszönöm az• 
Uraknak, a' mit a' haza' javára véghez vit
tek. Én úgy meg vagyok indulva, hogy 
ki nem tudok mindent' mondani, a' mit 
érzek. Semmi meghasonlás ne legyen töb
bé ! Békesség,'s Frantzia Országi 'Ezt éa 
még egyszer látom végezetre; e' nem vál
tozott semmit egyebet', tsakhogy egy Fran-
tziával szaporodott." — E' szókat, éljen a 
Király! éljen Monsieur, éljenek a' Bour
bonok! követte mh-'"n felöl. — Chabroti 
is intézett a' Magisiratusnak nevében egy 
beszédet a' Kir. líertzeghez. A ' sorompó
tol a'nagy templom felé folytatta útját az 
örvendező sokaság a' népnek meg nem 
szűnő éljen kiáltásai között. Valami 3 
tájban érkezett a' Princz a' Notre Darne 
templomához. Ennek Sanctuáriumában az 
Érsekek, Cardinálisok , Püspökök, és e-
gyéb Papok öszize gyülekezve voltak. A 
chórust és egyéb első heiiyeket a'. Gene
rálisok >s egyéb fő emberek töltötték - el-
A'jelenlévő sokaság között némelyek azért 
iparkodtak látni ő Kir. Hértzegségét, h ° g v 

többször még nem látták, mások, hogy 
megesrnérik-é? Menyezettel fogadták a 



Chorusbéli papok a' nagy ajtónál ő Kir. 
Ilertzegségét, ki is a' maga bellyére kísér
tetvén első tselckedete volt, bogy térdre 
esvén az istennek bálátadjon. A'fő tem
plomhoz tartozó Káptalan'nevében egy be
szédet intézett hozzá Abbé l.emire, melyre 
ő Kir. Hertzegsége kegyesen felelt, mel
lyet ismét éljen! rekesztett - bé. Azután a' 
Te Deutti és Domine salvum fac regem 
éneklések mentek véghez; mind ezek után 
hasonló pompával kikísértetett Monsieur 
menyegzet alatt a' templom nagy ajtaja 
eleibe, a' hol ismét lóra ülvén , a' Ihiiil-
leria palota felé folytatta menetelét az ör
vendező sokaság között. A' fejér zászlót 
a' Princznek belépésekor függesztetlék-ki 
ezen fényes uralkodói épület' közép tor
nyára. 

ParisÁprilis i.6*dikán.. 
O Cs. K. Apostoli Felsége l^-dikben 

Grroszhoisba (a' melly két órányira esik 
Paristól) megérkezvén, meghált, hogy on
nét tartsa a' következő napon a' maga kö
zönséges Parisba való bemenetelét. Ápr. 
15-dikéh reggeli 8 órakor útnak indult ő 
Felsége hintóban a' fő városnak Charento-
r.i sorompójáig, a' hova ő Felségének az 
Orosz Császár, Pruszszus Király, a' Paris
ban lévő minden Generálisok, 's az ide 
gen Udvaroknak itt lévő Követeik és Mi
nistereik ló háton eleibe jöttek vala; itt 
lóra ült ő Cs. K. Felség^' is; 's útját a' Cha-
rentoni útzán, a' régi Bastilla piatzán ál
tal a 'XV-dik Lajos piatza felé, a' katona
ság kettős sorai között folytatta. Monsi-
enr, a ' birodalom' Gen. Lajtinantja, a'Fran • 
tzia Marschalloktol 's egyéb Generálisok
tól kísértetvén, 's éppen ő Cs. K. Felsége 
eleibe a' nevezett sorompó felé menni 
akarván, útjában ezen piatzon találkozott 
° Cs. K. Felségével. Azúttzákat és pjatzo-
kat véghetetlen örvendező sokaság bórítot-

' ta-el. A'nevezet! piatzon magok előtt mar-
siroztatták-el a* Monárchák a' fegyverben 
álló seregeket,mellyeknek számok valami 
2 ő ezer emberre telhetett. A' parádé u-

táu a'maga szállására kísérték ő C s . K . Fel
ségét a' több Monárchák, a' Princz Bor%-
he se' palotájába. Monsieur bemutatta ő 
Felségének a' Marschallokat, melly után 
ő C s . K. Felségénél ebédeltek a' Monárchák 
és Princzek.-

Ezen estve nagy énekes játékra men
tek ő Felségek:- Monsieur a' maga Fr. 
országba való viszsza jövetelétől fogva ma 
volt előbször theátromon ; 's az eddig való 
Császári, de már most Királyi minder. fé
le czímere-kkel ékeskedő lózsiba való béú-
iésekor nagy örömmel fogadtatott. Után-
na nem soká beérkeztek ő Felségek az 
Austriai és Orosz Császárok 's a' Prusszus Ki
rály a' számokra elkészíttetve lévő lozsiba. 
Bajos volna azt az örveijdezést leírni, mel
lyet a' közönség az Austriai Császár ő,Fe!. 
sége' látására kimutatott, midőn a' lózsi 
párkányánál megjelent ő Felsége. Ezek a'' 
kiáltások hallattattak ezer felől:, El jen Fe-
rentz Császár! éljenek aJ mi sr-abadítóink 
és megtartóink! éljen a' Király! — 

Az'első acttis után meglátogatta Mon
sieur a' szövetséges Fejedelmeket a' ma
gok lózsijokban," a' kik azi az opera és Bal
lét közölt való nyugvás alatt viszsza adták 
azt a' sokaságnak ismét az előbbenibez ha
sonlító véghetetlen éljen kiáltásaik között 
ő Kir. Hértzegségének. Leg elragadóbb 
volt azonközben mind ezek közölt a' kö
zönség örvendező kiáltozása akkor, mikor 
az Operának berekesztő éneke előtt a' the-
átromra egy papiros tekerts leesvén azt egy 
jádzó felvette, kibontotta, és hars nem 
énekesnek által adta , ki az azon lévő 3 
versekből álló, 's ezen ditősséges alkalma
tosságra készült éneket elénekelte. A' já
ték alatt végig a' theátromban maradtak ő 
Felségek. 

P a r i s vámsa, egészszen levetette az 
előbeni badj ábrázatot, \s békességes ábrá-
zatba'öltözött; a' nemzeti testőrző seregek 
és a' szövetséges Fejedelmek' seregeik együtt 
lesznek minden katonai szolgálatot, együtt 
paradiroznak 's barátkoznak. A ' külömb-

2. 



kűlömli Udvarok' Minisfererk naponként 
Öszszegyülékezuek az Austriai külső do l 
gokra ügyelő Cs. K. Ministernél Hertzeg 
JVIettertiichnél Conferentziára. A ' seregek 
.meghatározott líneák kőzött nyúgosznak 
Frantzia országnak külömbkülömh tarto
mányaiban ; a' r ég i Frantzia ország lúieá-
ján kívül f e k v ő váraknak a' Frantzia sere
gek á l tal va-ió odahágyaítafások, 's a'-min--
den órán -megkészülendő fundame-ntomos 
.tzikkelyek , nem soká az egész Európára 
kiterjedő békességes Kötésre is útat ny i t 

ónak. — 
Napóleon még Fonteneibleauban van 

valami 4 ° ° r ég i testőrzőivel. Á p r i l i s 17-
dikén indul útnak a' már meg nevezett 
Austriai, Orosz, Anglus , és Pruszszus 
Generálisoktol kíséitetvén, Elba szigete 
f e l é . — A' Császárné TAária Louisia, Ram-
bvniiUtban van, a' hova ő Felsége az Aus
triai Császár ma kiutazik h o z z á , 's a' hol 
"Császárné ő Felsége még néhány napokig 
tartózkodván, itt fogja az Orosz és Prusz-
•szus Felségeket-fogadni, a' kik meglátásá
ra .oda fognak menni. —- A ' Svétziai Ko
ronaörökös April. 13-dikára virradó é j j e l 
megérkezett Parisba, más nap délután a' 
JVIonsieur látogatására ment, a' ki azt né
ki az nap es tve viszsza adta. 

.April. 14-dikén ilyen határozást tett 
a' Senatus-: — „ ' 

„<V Senatus a' Provisoriai Országló-
széknek javallását fon tol ás alá vévén, és 
egy_7 személyből álló Biztosságnak v é l e 
kedését meghalgatván, meghatározza, h o g y 
a ' Provisoriai Országlás az Artéiiai Gróf 
ő' Királyi Hertzegségének, Ország1 Gene
rál Lajtinantja titulus alatt, által adat tas-
sék a d d i g , míg Lajos Slanislaus Xáveri-
11 s a' Frantzia Országi thrőmisra . meghívat
tatván, a' Constitutzionális Aktát' rbege-
rőssíti. Továbbá meghatározza a' Senatus, 
h o g y ezen végzését ezen es tve maga az 
Atéziai Grófnak általadja. Aláírták: 
Hertzeg Benevent, elölülő 5 G r ó f Valen-
ce, G ró f Pastoret, titoknokok. 

Azon végzések.'kozöu., meliyeket £ 
Provisoriai Országlószék , a' maga hatalmá
nak az Artéziul' Gróf kezébe való tevése 
előtt kiadott, mint nevezetesebbek ezek 
jöttek-ki az újság-levelekben : —~ \ ) Kitu
dódván, hogy azon Fejedelemnél; parautso-

Jlatjára, a'ki Április' 3 dikán a' thrómisröl 
letétetett, Paris városának a' szövetséges 
seregek által lett elfoglaltafás.i előtt né
hány napokkal, innét feles pénz summák 
az országnak külömbkülömh részei felé el
vitettettek,'s ezeti summák külttinbkülömb. 
kassáknak a' tai totnái^y.'/kban töitént kira-
gadoztatások által is öregbíttettek, s-őthogy 
ezt a' kiragadoztatást még a' rn.agKfratusok 
's ispotályok' kassái is el nem kerülték, 
meghstároztatik : hogy mindazok, a' kik
nél e'féle ragadománybéli pénzek letétet
tek , azokról a' Polgármestereknél haladék 
nélkül tegyenek jelentést, 's a' summákat 
a' kassákba a d j á k - b é ; hasonlokáppen tse-
lekedjenek mind azok, a' kik ezen sum
mákat szállítják, valamint szintén azok a, 
Kommendáns tisztek is, a' kik az e'féle szál-
lítváoyok mellé vannak rendeltetve. Az 
elöljárók mindenütt minden erővel letar
tóztatni köteleztetnek az e'féle szállíivá-
nyokat. Ha ellenkezőképpen tselekesznek, 
személyekkel és javaikkal tartoznak felel
ni. — -2 ) A'leveleknek és újságoknak sza
bad járása haladék nélkül állíttaáék visz
sza, és oltalmaztassék; a' ki ezt akadályoz
tatja , fogattassék-el, 's mint Felségárúbí 
állíttassék Ítélőszék' eleibe. — 3 ) Generá
lis Gróf Hammerstein, M a j o r Lötzow, & 
azok a' több Pruszszus tisztek, a' kik a 
Saumüri várba vannak zárattatva, ő Emi-
nentziája Cardinális Mathti a' Szent Colle-
gium Dekánnya, a' ki Alaisben űl fogjag-
ban, 's több más Caridiuálisok', .a'kik Fr. 
országban külömbkülömh hellyeken f » g v a 

tartatnak, haladék nélkül botsáttassaiiak 
szabadon minnyájan. ,— 4 ) Minthogy k " 
tudódott, hogy a' Genfi megyebéli Senu-
náriiimból 2 3 6 ifíú papok, 's ezek között 
40 Diaconusok és Al-Diacotuasok az 1813" 



tlík esztendőben TVeselhe vi!P<{«'tf«-k, hogy 
olt pattantyús (ágyúzó), szolgálatot tegye
nek: ezennel paraottnltattk., hogy őket 
•onnét' haladék nélkül hotsássák-el. — ,5) 
A' Tournayböl Cnmbráybe f»g.ságra vite
tett Püspöki Káptalan' tagjai haladék nél
kül botsáttassanak szabadon. —- 6) Tud
tára esvén a' Provisoriai Országlószéknek , 
hogy az 1811-dik esztendőnek vége felé 
800 Spanyol parasztok , -kik Pignerás vá
rában fogságra estek vala, a- Brestiés Bo* 
cheforti fogházakba', záratt'atváu , mint más 
bűnösök vason szenvednek és dolgoznak; 
a'kik ellen ez á'tsak azért elkövettetett erő
szak, hogy hazáinkat védelmezték, az em
bereket, FranUíákat, és az Európai nem
zeteknél szentnek tartató törvényeket egy 
formá'ag. megbántja: meghatározza, hogy 
ezf-k ; i ! parasztok haladék nélkül küldettes-' 
Sf : ; :k viszsza az első Spanyol isoportok-
l . G í . — - . • 

A i O-lsans és Blois felé vivő utakon 
némely úiságlevelek szerént 44 millió Spe
CIESEKET, (nem írják aranyokat - é vagy pe
dig- tallérokat) fogtak-el és tartóztatfak-le', 
mellyek a' Napóleon parancsolatjára Paris
ból vttettettek-cl — a' melly történetről 
azr-'r.közhen nem emlékeznek minden új-
ságíív.eiek. . . : ' 

Még hivatalának letevése előtt April. 
• C-d;kán határozta - meg a' Provisoriai or
száglószék azt is, hogy a' Frantzia földön 
találtató minden hadi foglyokatviszsza küld
jön a' magok hazáikba, .meghiván minden 
idegen Hatalmasságokat, hogy ezek is 
minnyájan hasonlót tselekedjenek a' nál-
lok találtató Frantzia hadi foglyokkal. — 

Laj <s Frantzia- Királyt minden 
órán várták a' Boulognei partokra Angli
ából, a' honnét már útnak indult volt. 
Elindulása előtt kikérte és nyerte az An
gliai Régens Princztől," hogy őis botsásson 
viszsza hazájokba minden Frantzia hadi 
foglyokat. — A' XVIII-dtk Lajos kísérői 
között van nevezetesen a' Rluimsi hajdani 

Érsek Tallcyrand ii, a' ki a' Királyt so-
ho] el nem hagyta a' maga, bujdoklásai-
ban. 

A ' Frantzia armadáknál hazájokba bo-
tsáttatik a' katonaságnak egy része, és 
minden erősségeknek építtetések félbesza-
kasztatik. 

Carnóthoz az Antwerpiai líórmányo-
zóboz egy Kurir érkezett Parisból Április 
13-dikán olyan parántsolattal, hogy egy
szerre minden ellenségeskedést szakaszszon 
félbe, melyhezképpest azonnal minden 
kapuk megnyittattak 's a' belsők és külsők 
között való közösülés helyre állíttatott. — 
Orosz Generális Benriigsen, a' Hamburgot 
ostromló seregek' vezére, a' Brémai újság 
szerént tudósította az Eck/ifigi Hertzeget , 
a' Hamburgi -Komendánst, a' Parisban tör-, 
tént változások felől: hanem minthogy ez 
a' Marschal (Davoust) a' dolognak hitelt 
adni nem- akart, megengedte néki Gen-
Benuigsen, hogy egy tiszte.t küldhesseu-
el bizonyos kiséret alattt Parisba. Azalatt 
pedig' TÜIHDRN ellenségeskedések megszűn
tek ezen város körűi. •— Stra»burg April. 
l6-dikán megnyitotta a' kapukat, 's bebo-
tsátofta oda a' Bádeni seregeket. Hason
lóképpen tselekedett a' Baseli tudósítások 
szeréut 16-dikban Hünningen. Kétségkí
vül ilyen híreket fogunk nem soká ven
ni minden felől. 

Olasz Ország* 

Az Olasz országi Cs. K.ármáda' főve
zérétől F. M. Gróf Belegardétől-egy Ku
rir érkezett a' múlt szombaton estve Béts-
be ezzel a' fontos tudósítással, hogy- a' 
Vice Király a' Frantzia országban előfor
dult történetek miatt oly terhes környül
állások közzé helyheztetődölt, hogy bizo-
nvos megkínáltatás után é'hönap' 16-di-
kán az említett Fehlmrrschal úrr.il kato
nai Capitulátzióra léptű jónak talált 1, mely
nek füUételei szeréut a' fegyvernyúgvás 



meg határoztafoft', Velentze, Legnano, 
Pálma ntiova e's Osopo a' mie'inknek ha
ladék nélkül által adattattak, 's az Olasz 
országban találtató minden Frantzia sere
gek hazájukba viszsza kíildettetnek. 

A' nevezett várakban találtat© sok á-
gyíizó és egyéb készületek, 's a' Velentze- . 
ben lévő feles tengeri erő, mostani tökél-
letes állapotjokban általadattaínak a' Cs-
K. seregeknek, a'Frantzia és Olasz kato
naságnak megengedtetik, hogy á'nevezett 
erősségekből fegyvereikkel cs bagázsiájok-
kal egyetemben kijöhessenek 's armadáik
hoz elmehessenek, 

A ' Nápolyi Király Április 13-dikán 
még verekedett a'Vice - Király' seiegeivel; 
armadáját ezen a' napon a' Tárón által 
szállította, 's az ellenséget ennek leg vak
merőbb ellentállása mellett is minden fek
véseiből kinyomta; néki közel 9 0 0 ember
ből álló kárt tett, l Batalioukomendánst, 
8 egyéb tiszteket, 's több mint 4 0 0 embert 
elfogott. Egy zászlót is nyert. Hanem 
mindezek még a' Vice-Király' Capitula-
tziója előtt történtek, melyről azólta a' Ná
polyi Király is tudósíttatván, kétségkívül 
a' tsendesség itt is helyre állott. 

- A ' Vice -Király' annya Josephina Csá
szárné, a' Napóleon első felesége, útját a' 
fíjához Majland felé folytatván, Turinon 
jött által. ( A ' Napóleon annyárol azt ír
ják, hogy famíliájának több tagjaival egye
temben Marsiliában tartózkodfk). 

A ' Pápa Imola városában, töltötte a' 
Húsvéti innepi napokat, a' hol a 'minden 
felől oda gyűlő hívők' sokaságát áldásnak 
osztogatásával vigasztalta. 

Paduában nagy örvendezéssel innep-
lették Apr . 12-dikén a' Szövetséges sere
geknek Parisba való bemeneteleket. 

Spanyol Ország. 

A' Cortesek választ kaptak a' magok 
Királlyoktol, 's azt Mártzius' 24-dikén a' 
magok gyűllésekben közönségesen felol
vasták. A'' válasz ez: — „ 

„Valenczeyból, Mártz. 10-dikén, 1 8 I 4 . 
Annak a' levélnek foglalatja, mellyet a' 
Kórmányozószék hozzám J a n . 28-dikán írt, 
és Don Palajox Jó'sefÁ\\?\ adott, nékem 
igen kedves vala. Láttam belőlle , melly 
nagy esdekléssel kíyánja a' nemzet az én 
viszszamenetelemet. A z én buzgó óhajtá
som is e z , azért, hogy a' Spanyol .földre 
viszszaérkezvén , minden iparkodással dol
gozhassak alattvalóimnak ( Visallusaiinnak) 
boldogságokon , a' melyre ily sok tekin
tetben köteles vagyok. A' mi a' Cortesfk-
nek helyreállíttatásokat, 's az én jelen 
nemlétem alatt a 'haza javára tétetett egyéb 
dolgokat illeti,ezek az én Királyi czélzásaim-
mal megegyezvén mindenkor meg fogjak 
nyerni az én helybehagyásomat. — „ 

„Ferdinandus. 

B é t s. 

Az az innepi kegyes solennitás, niel-
. lyet ő Cs. K. Felsége a' Római Catb. Anya

szentegyház'fejének szerentsés megszabadu
lására nézve a' maga Statusaiban rendelt, 
Bétsben tegnap előtt tartatott a ' Sz . István 
nagytemplomában, a ' h o l minden itt levő 
elöljárói Karok öszszegyülekezvén , déli ti-
zenegyedfél órakor Felséges Aszszonyunk 
is megjelent a' Cs. Felséges famíliával, és 
a' hozzájok tartozó Udvarnokokkal. A 
Szent ájtatosság a' bástyákra kiszegeztetett 
agyuknak dörgések alatt ment véghez. 
Misét aa ide való Érsek mondotí 

Április zz-dik napján adtak 100 Forint Húszas pénzárt 190 1/4 forintot Váh 

tótzédulában. — Egy Császár wanyert Sf.tot és 45 2/3 Ar*. 


